
PROPOINT 1X30MM RED DOT - PROPOINT 1X30MM 3 MOA DOT
RETICLE RED DOT

For best results, top any firearm with a Tasco® Propoint. Thanks to an
illuminated reticle, they're deadly accurate from the first to the last minute of
shooting time. This and their rock-solid reliability make them outstanding
upgrades for turkey guns, slug guns and muzzleloaders. Unlimited eye relief and
a huge field of view facilitate rapid target acquisition and have also helped them
gain widespread favor among handgun hunters and competitive shooters.
Adjustable brightness, plus an optional red/green reticle offer optimum contrast in
the dimmest and brightest conditions alike. Simply put, if the light's on, it's light’s
out.  

Attributes

Name: PROPOINT 1X30MM 3 MOA DOT RETICLE RED DOT
Manufacturer: TASCO
Product no.: 100046151
Mfr. No.: TRDPCC
Brightness Settings: 6 settings (2 for night vision use)
Click Value: 1 MOA
Click Value: 1 MOA
Finish: Black
Power Supply: CR 2032
Reticle: 3 MOA Dot
Sight Type: Red Dot
Weight: 8.3 oz
Delivery weight: 0.367kg
UPC: 046162000595

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise für den Tasco Propoint 1X30mm
Red Dot

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tasco Propoint 1X30mm Red Dot. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen während des Schießens höchste Präzision und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Halte immer die Sicherheitsvorschriften für Feuerwaffen ein.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Absehen immer korrekt eingestellt ist, bevor du schießt.
Verwende die Helligkeitseinstellungen entsprechend den Lichtverhältnissen.
Achte darauf, dass das Produkt fest an der Waffe montiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Trage beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Red Dot montierst.
Befestige das Red Dot sicher auf der vorgesehenen Montagebasis der Waffe.
Überprüfe die Ausrichtung des Absehens, um sicherzustellen, dass es korrekt auf das Ziel ausgerichtet
ist.
Setze die CR 2032 Batterie ein, um das Absehen zu aktivieren.

Verwendung

Schalte das Red Dot ein und wähle die gewünschte Helligkeitseinstellung.
Nimm eine stabile Schießposition ein und ziele durch das Absehen.
Schieße nur, wenn du sicher bist, dass sich kein Mensch oder Tier im Schussfeld befindet.
Nach dem Schießen, schalte das Red Dot aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Batterien sollten separat in einer geeigneten Sammelstelle entsorgt werden.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast,
um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner und anderer Personen oberste Priorität hat. Verwende dein Tasco Propoint
1X30mm Red Dot verantwortungsbewusst und mit Bedacht.
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PROPOINT 1X30MM RED DOT Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the PROPOINT 1X30MM Red Dot. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your red dot sight. Please read this document thoroughly before using the
product to understand how to handle it properly and minimize any risks associated with its use.

General Safety Guidelines
Always treat the red dot sight as if it is loaded.
Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the sight in a manner inconsistent with its intended purpose.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the sight.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or malfunction before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.
Environmental Conditions: Avoid using the sight in extreme weather conditions that may impair its function,
such as heavy rain or extreme heat.
Brightness Settings: Adjust the brightness settings according to the lighting conditions to avoid eye strain
and ensure optimal visibility.
Mounting: Ensure that the sight is securely mounted to the firearm before use. A loose sight can affect
accuracy and safety.
Battery Safety: Use only the recommended CR 2032 battery. Improper battery use can lead to malfunction or
damage.
Cleaning: Use a soft, dry cloth to clean the sight. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may
scratch the lens.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Mounting:

Locate the mounting rail on your firearm.
Align the sight with the rail and slide it into place.
Secure the sight using the provided mounting hardware. Ensure it is tightly fastened.

Battery Installation:
Remove the battery cover using a coin or flathead screwdriver.
Insert the CR 2032 battery with the positive (+) side facing up.
Replace the battery cover securely.

Usage

Adjusting the Reticle:
Turn on the sight using the power button.
Adjust the brightness settings as needed using the control knob.
Use the windage and elevation adjustments to zero the sight according to your shooting requirements.

Target Acquisition:
Align the reticle with your target.
Ensure a proper shooting stance and sight picture before firing.

PostUse:
Turn off the sight after use to conserve battery life.
Store the firearm and sight in a safe and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of the sight and any batteries in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Instead, use designated battery recycling points.
If the sight is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product
packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your PROPOINT
1X30MM Red Dot sight. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Tasco Propoint
1X30mm Red Dot

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tasco Propoint 1X30mm Red Dot. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre viseur. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec soin et respect.
Gardez le viseur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le viseur ou ses composants de manière non autorisée.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regardez jamais directement dans le viseur lorsque l'arme est chargée.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.
Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, brouillard) qui pourraient affecter la
visibilité.
Ne laissez pas le viseur exposé à des températures extrêmes ou à des environnements humides sans
protection.
Assurezvous que le viseur est correctement monté avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur :

Fixez le viseur sur le rail de votre arme à feu selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le viseur est bien serré et stable avant de l'utiliser.

Réglage de la Luminosité :

Utilisez les paramètres de luminosité pour adapter le réticule aux conditions d'éclairage.
Testez le viseur dans différentes conditions pour trouver le réglage idéal.

Utilisation du Réticule :

Alignez le réticule avec votre cible pour une visée précise.
Pratiquez la visée avec le viseur avant d'utiliser l'arme dans des situations de tir réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le viseur dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques et des piles.
Recyclez les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE.

Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre Tasco Propoint 1X30mm Red Dot.
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Guida di Sicurezza per il Tasco Propoint 1X30MM Red
Dot

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tasco Propoint 1X30MM Red Dot. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, offrendo precisione e affidabilità. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del dispositivo. Questa guida fornisce istruzioni e precauzioni per l'uso sicuro del tuo mirino red
dot.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Mantieni il mirino fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Regola la luminosità del reticolo in base alle condizioni di luce per evitare affaticamento degli occhi.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse (e.g., pioggia intensa, neve) senza adeguata
protezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Posiziona il mirino sulla slitta dell'arma e allinea correttamente i fori di montaggio.
Fissa il mirino utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Accensione e Regolazione:

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.
Regola la luminosità del reticolo utilizzando il regolatore di luminosità, scegliendo tra 6 impostazioni.
Se necessario, seleziona il reticolo rosso o verde in base alle tue preferenze.

Acquisizione del Bersaglio:

Utilizza il campo visivo ampio per acquisire rapidamente il bersaglio.
Mantieni una posizione stabile e allinea il reticolo con il bersaglio.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi o prodotti chimici aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
Rimuovi la batteria (CR 2032) e smaltiscila correttamente secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza clienti dell'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Tasco Propoint 1X30MM Red Dot. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
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Bezpečnostní pokyny pro používání optiky Tasco®
Propoint 1X30MM 3 MOA Dot

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optiku Tasco® Propoint 1X30MM 3 MOA Dot. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přesnost při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání optiky dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Sledujte a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání optiky a střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte optiku na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte optiku mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím se ujistěte, že je optika správně namontována na zbrani.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout, a vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste
připraveni střílet.
Při používání optiky v noci nebo za špatných světelných podmínek se ujistěte, že je nastavena správná
úroveň jasu.
Nepoužívejte optiku, pokud je poškozená nebo nefunkční.
V případě jakýchkoli problémů s optikou se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace optiky:

Před instalací si pečlivě přečtěte návod k obsluze zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Připevněte optiku na montážní lištu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je optika pevně uchycena a správně zarovnána.

Používání optiky:

Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní pozici.
Použijte nastavení jasu pro optimální viditelnost podle podmínek.
Po použití optiku vždy zakryjte ochranným krytem, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Optiku a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte optiku do běžného odpadu, pokud obsahuje baterie.
Baterie likvidujte v souladu s předpisy o nebezpečném odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali optiku Tasco® Propoint. Bezpečné používání je naší nejvyšší prioritou.


